
Jer
Chapter 1

Chinese (Simplified) Interlinear
Reference: Chinese Union Simplified

י1 דִּבְרֵ֥
–言语
H1697

יִרְמְיָה֖וּ
耶利米
H3414

בֶּן־
–儿子

חִלְקִיָּ֑הוּ
希勒家
H2518

מִן־
–从

הֲנִים֙ הַכֹּֽ
–祭司们
H3548

ר אֲשֶׁ֣
–那

בַּעֲנָת֔וֹת
–在亚拿突
H6068

רֶץ בְּאֶ֖
–在地
H0776

ן׃ בִּנְיָמִֽ
便雅悯
H1144

便雅悯地亚拿突城的祭司中，希勒家的儿子耶利米的话记在下面。

ר2 אֲשֶׁ֨
–那

הָיָה֤
成为
H1961

דְבַר־
–话语
H1697

יְהוָה֙
耶和华
H3068

יו אֵלָ֔
–向他
H0413

בִּימֵ֛י
–在日子里
H3117

יאֹשִׁיָּ֥הוּ
约西亚
H2977

בֶן־
–儿子

אָמ֖וֹן
亚们
H0526

מֶלֶ֣ךְ
王
H4428

יְהוּדָ֑ה
犹大
H3063

בִּשְׁלֹשׁ־
–在第三
H7969

ה עֶשְׂרֵ֥
十
H6240

שָׁנָה֖
年
H8141

לְמָלְכֽוֹ׃
–他作王

犹大王亚们的儿子约西亚在位十三年，耶和华的话临到耶利米。

י3 וַיְהִ֗
–就成为
H1961

י בִּימֵ֨
–在日子里
H3117

ים יְהוֹיָקִ֤
约雅敬
H3079

בֶּן־
–儿子

֙ יאֹשִׁיָּה֙וּ
约西亚
H2977

מֶלֶ֣ךְ
王
H4428

ה יְהוּדָ֔
犹大
H3063

עַד־
–直到
H5704

תֹּם֙
完结
H8552

י עַשְׁתֵּ֣
第十
H6249

עֶשְׂרֵ֣ה
一
H6240

שָׁנָ֔ה
年
H8141

לְצִדְקִיָּ֥הוּ
–西底家
H6667

בֶן־
–儿子

יאֹשִׁיָּ֖הוּ
约西亚
H2977

מֶלֶ֣ךְ
王
H4428

יְהוּדָ֑ה
犹大
H3063

עַד־
–直到
H5704

גְּל֥וֹת
被掳
H1540

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
耶路撒冷
H3389

דֶשׁ בַּחֹ֥
–在月
H2320

ׁי׃ הַחֲמִישִֽ
–第五
H2549

ס
section-break

从犹大王约西亚的儿子约雅敬在位的时候，直到犹大王约西亚的儿子西底家在位的末年，就是十一年五月间耶路撒冷人被
掳的时候，耶和华的话也常临到耶利米。

י4 וַיְהִ֥
–就成为
H1961

דְבַר־
–话语
H1697

יְהוָה֖
耶和华
H3068

אֵלַ֥י
–向我
H0413

ר׃ לֵאמֹֽ
–说
H0559

耶利米说，耶和华的话临到我说：

רֶם5 בְּטֶ֨
–在之前
H2962

]אצורך[
ketiv:ךרוצא
H3335

)אֶצָּרְךָ֤(
我造你
H3335

֙ בַבֶּטֶ֙ן
–在腹
H0990

יךָ יְדַעְתִּ֔
我认识你
H3045

וּבְטֶ֛רֶם
–在之前
H2962

א תֵּצֵ֥
你出来
H3318

חֶם מֵרֶ֖
–从子宫
H7358

יךָ הִקְדַּשְׁתִּ֑
我分别你为圣
H6942

יא נָבִ֥
先知
H5030

לַגּוֹיִ֖ם
–给列国

יךָ׃ נְתַתִּֽ
我立你
H5414

我未将你造在腹中，我已晓得你；你未出母胎，我已分别你为圣；我已派你作列国的先知。

ר6 וָאֹמַ֗
–我说
H0559

אֲהָהּ֙
哀哉
H0162

אֲדֹנָי֣
主
H0136

יְהֹוִ֔ה
耶和华
H3069

הִנֵּ֥ה
看哪
H2009

לאֹ־
不
H3808

עְתִּי יָדַ֖
我知道
H3045

ר   דַּבֵּ֑
说话
H1696

כִּי־
–因为

נַעַ֖ר
少年人
H5288

כִי׃ אָנֹֽ
我
H0595

פ
section-break

我就说：主耶和华啊，我不知怎样说，因为我是年幼的。
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וַיֹּ֤אמֶר7
–就说
H0559

יְהוָה֙
耶和华
H3068

י אֵלַ֔
–向我
H0413

אַל־
–不要
H0408

תֹּאמַ֖ר
说
H0559

נַעַ֣ר
少年人
H5288

כִי אָנֹ֑
我
H0595

י כִּ֠
–因为

ל־ עַֽ
–向

כָּל־
–一切
H3605

ר אֲשֶׁ֤
–那

שְׁלָחֲךָ֙ אֶֽ
我差遣你
H7971

ךְ תֵּלֵ֔
你必去
H3212

וְאֵ֛ת
–和
H0853

כָּל־
–一切
H3605

ר אֲשֶׁ֥
–那

אֲצַוְּךָ֖
我吩咐你
H6680

ר׃ תְּדַבֵּֽ
你必说
H1696

耶和华对我说：你不要说我是年幼的，因为我差遣你到谁那里去，你都要去；我吩咐你说甚么话，你都要说。

אַל־8
–不要
H0408

א תִּירָ֖
惧怕
H3372

מִפְּנֵיהֶם֑
–他们的面
H6440

י־ כִּֽ
–因为

אִתְּךָ֥
–与你同在
H0854

אֲנִי֛
我
H0589

לְהַצִּלֶ֖ךָ
–拯救你
H5337

נְאֻם־
–宣告
H5002

יְהוָֽה׃
耶和华
H3068

你不要惧怕他们，因为我与你同在，要拯救你。这是耶和华说的。

וַיִּשְׁלַח9֤
–就伸出
H7971

יְהוָה֙
耶和华
H3068

אֶת־
–(宾语标记)
H0853

יָד֔וֹ
–手
H3027

וַיַּגַּ֖ע
–就触摸
H5060

עַל־
–在

י פִּ֑
–口
H6310

וַיֹּ֤אמֶר
–就说
H0559

יְהוָה֙
耶和华
H3068

י אֵלַ֔
–向我
H0413

הִנֵּ֛ה
看哪
H2009

תִּי נָתַ֥
我放置
H5414

י דְבָרַ֖
–言语
H1697

יךָ׃ בְּפִֽ
–在你口中
H6310

于是耶和华伸手按我的口，对我说：我已将当说的话传给你。

ה10 רְאֵ֞
看
H7200

יךָ  ׀הִפְקַדְתִּ֣
我立你

הַיּ֣וֹם
–今日
H3117

הַזֶּ֗ה
–这
H2088

עַל־
–在

הַגּוֹיִם֙
–列国

וְעַל־
–在

הַמַּמְלָכ֔וֹת
–众国
H4467

לִנְת֥וֹשׁ
–拔出
H5428

וְלִנְת֖וֹץ
–拆毁
H5422

וּלְהַאֲבִ֣יד
–毁灭
H0006

וְלַהֲר֑וֹס
–倾覆
H2040

לִבְנ֖וֹת
–建造
H1129

וְלִנְטֽוֹעַ׃
–栽植
H5193

פ
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看哪，我今日立你在列邦列国之上，为要施行拔出、拆毁、毁坏、倾覆，又要建立、栽植。

י11 וַיְהִ֤
–就成为
H1961

דְבַר־
–话语
H1697

יְהוָה֙
耶和华
H3068

אֵלַי֣
–向我
H0413

ר לֵאמֹ֔
–说
H0559

מָה־
–什么
H4100

ה אַתָּ֥
你

רֹאֶ֖ה
看见
H7200

יִרְמְיָה֑וּ
耶利米
H3414

ר וָאֹמַ֕
–我说
H0559

ל מַקֵּ֥
杏树
H4731

ד שָׁקֵ֖
–杖
H8247

אֲנִ֥י
我
H0589

ה׃ רֹאֶֽ
看见
H7200

耶和华的话又临到我说：「耶利米，你看见甚么？」我说：「我看见一根杏树枝。」

וַיֹּ֧אמֶר12
–就说
H0559

יְהוָה֛
耶和华
H3068

אֵלַ֖י
–向我
H0413

הֵיטַבְ֣תָּ
你看得好
H3190

לִרְא֑וֹת
–要看
H7200

י־ כִּֽ
–因为

ד שֹׁקֵ֥
警醒
H8245

אֲנִי֛
我
H0589

עַל־
–在

י דְּבָרִ֖
–我的话语
H1697

לַעֲשֹׂתֽוֹ׃
–成就它

פ
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耶和华对我说：「你看得不错；因为我留意保守我的话，使得成就。」
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י13 וַיְהִ֨
–就成为
H1961

דְבַר־
–话语
H1697

׀יְהוָה֤ 
耶和华
H3068

֙ אֵלַי
–向我
H0413

שֵׁנִי֣ת
第二次
H8145

ר לֵאמֹ֔
–说
H0559

מָ֥ה
–什么
H4100

ה אַתָּ֖
你

רֹאֶה֑
看见
H7200

ר וָאֹמַ֗
–我说
H0559

יר סִ֤
锅

֙ נָפוּ֙חַ
沸腾的
H5301

אֲנִי֣
我
H0589

ה רֹאֶ֔
看见
H7200

וּפָנָי֖ו
–它的面
H6440

מִפְּנֵי֥
–从面
H6440

צָפֽוֹנָה׃
北方
H6828

耶和华的话第二次临到我说：「你看见甚么？」我说：「我看见一个烧开的锅，从北而倾。」

וַיֹּ֥אמֶר14
–就说
H0559

יְהוָה֖
耶和华
H3068

אֵלָי֑
–向我
H0413

֙ מִצָּפוֹן
–从北方
H6828

תִּפָּתַ֣ח
被打开

ה הָרָעָ֔
–灾祸

עַ֥ל
–在

כָּל־
–一切
H3605

י יֹשְׁבֵ֖
居民
H3427

רֶץ׃ הָאָֽ
–地
H0776

耶和华对我说：「必有灾祸从北方发出，临到这地的一切居民。」

י 15 ׀כִּ֣
–因为

הִנְנִי֣
看哪我
H2009

א קֹרֵ֗
呼召
H7121

ל־ לְכָֽ
–一切
H3605

מִשְׁפְּח֛וֹת
宗族
H4940

מַמְלְכ֥וֹת
国度
H4467

צָפ֖וֹנָה
北方
H6828

נְאֻם־
–宣告
H5002

יְהוָה֑
耶和华
H3068

אוּ וּבָ֡
–他们就来
H0935

֩ נָתְנוּ וְֽ
–就设立
H5414

ישׁ אִ֨
人
H0376

כִּסְא֜וֹ
–宝座
H3678

תַח  ׀פֶּ֣
入口
H6607

שַׁעֲרֵ֣י
城门
H8179

ם יְרוּשָׁלִַ֗
耶路撒冷
H3389

וְעַל֤
–在

כָּל־
–一切
H3605

֙ חוֹמֹתֶי֙הָ
城墙
H2346

יב סָבִ֔
四围
H5439

וְעַ֖ל
–在

כָּל־
–一切
H3605

י עָרֵ֥
城邑

ה׃ יְהוּדָֽ
犹大
H3063

耶和华说：「看哪，我要召北方列国的众族；他们要来，各安座位在耶路撒冷的城门口，周围攻击城墙，又要攻击犹大的
一切城邑。

י16 וְדִבַּרְתִּ֤
–我要宣告
H1696

֙ מִשְׁפָּטַי
–审判
H4941

ם אוֹתָ֔
–他们
H0853

עַ֖ל
–因

כָּל־
–一切
H3605

רָעָתָ֑ם
–恶

ר אֲשֶׁ֣
–那

עֲזָב֗וּנִי
离弃我

֙ יְקַטְּרוּ וַֽ
–就烧香

ים לֵאלֹהִ֣
–给别神
H0430

ים אֲחֵרִ֔
其他的
H0312

שְׁתַּחֲו֖וּ וַיִּֽ
–就敬拜
H7812

י לְמַעֲשֵׂ֥
–手所造的
H4639

ם׃ יְדֵיהֶֽ
–手
H3027

至于这民的一切恶，就是离弃我、向别神烧香、跪拜自己手所造的，我要发出我的判语，攻击他们。

וְאַתָּה17֙
–你

תֶּאְזֹ֣ר
束
H0247

יךָ מָתְנֶ֔
–腰
H4975

֙ וְקַמְתָּ
–起来

וְדִבַּרְתָּ֣
–说
H1696

ם אֲלֵיהֶ֔
–向他们
H0413

אֵ֛ת
–(宾语标记)
H0853

כָּל־
–一切
H3605

ר אֲשֶׁ֥
–那

י אָנֹכִ֖
我
H0595

ךָּ אֲצַוֶּ֑
吩咐你
H6680

אַל־
–不要
H0408

תֵּחַת֙
惊惶
H2865

ם מִפְּנֵיהֶ֔
–他们的面
H6440

ן־ פֶּֽ
–恐怕
H6435

אֲחִתְּךָ֖
我使你惊惶
H2865

ם׃ לִפְנֵיהֶֽ
–在他们面前
H6440

所以你当束腰，起来将我所吩咐你的一切话告诉他们；不要因他们惊惶，免得我使你在他们面前惊惶。

י18 וַאֲנִ֞
–我
H0589

הִנֵּ֧ה
看哪
H2009

יךָ נְתַתִּ֣
使你成为
H5414

הַיּ֗וֹם
–今日
H3117

יר לְעִ֨
–Āā城

ר מִבְצָ֜
Āā的
H4013

וּלְעַמּ֥וּד
–Ăă
H5982

בַּרְזֶל֛
Ă
H1270

וּלְחֹמ֥וֹת
–Ą墙
H2346

שֶׁת נְחֹ֖
Ą

עַל־
–对

כָּל־
–ą
H3605

הָאָרֶ֑ץ
–地
H0776

לְמַלְכֵי֤
–对犹大的王
H4428

יְהוּדָה֙
犹大
H3063

יהָ לְשָׂרֶ֔
–对Ćć
H8269

לְכֹהֲנֶי֖הָ
–对祭司
H3548

וּלְעַ֥ם
–对民众

רֶץ׃ הָאָֽ
–地
H0776

看哪，我今日使你成为Ā城、Ăă、Ą墙，与ą地和犹大的Ĉ王、Ćć、祭司，ĉ地上的众民Ċ对。

https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5301.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/6828.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6828.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/4467.htm
https://biblehub.com/hebrew/6828.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3678.htm
https://biblehub.com/hebrew/6607.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2346.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/312.htm
https://biblehub.com/hebrew/7812.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/247.htm
https://biblehub.com/hebrew/4975.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/595.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/2865.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/6435.htm
https://biblehub.com/hebrew/2865.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/589.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/4013.htm
https://biblehub.com/hebrew/5982.htm
https://biblehub.com/hebrew/1270.htm
https://biblehub.com/hebrew/2346.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm


וְנִלְחֲמ֥ו19ּ
–他们必攻击

אֵלֶ֖יךָ
–你
H0413

וְלאֹ־
–ċ不
H3808

י֣וּכְלוּ
Čč
H3201

לָךְ֑
–你

י־ כִּֽ
–因为

אִתְּךָ֥
–与你同在
H0854

אֲנִי֛
我
H0589

נְאֻם־
–宣告
H5002

יְהוָה֖
耶和华
H3068

ךָ׃ לְהַצִּילֶֽ
–拯救你
H5337

פ
section-break

他们要攻击你，Ď不ďČ你；因为我与你同在，要拯救你。这是耶和华说的。」
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